Temesvári Pelbárt példái.

(Olvastatott a M. Tud. Akadémia I. osztályának 1902. február 3-án tartott
ülésén.)

Középkori irodalmunk legnagyobb alakját SZILÁDY ÁRON érdemes monographiája*) ragadta ki a Feledés homályából. Mert többszázados mély és kiterjedt hatás után, - változván az idők s velük változván a korok szelleme is, - bizony már-már a mi Pelbártunk neve is azok mellé temetődött, a kikről csak a biblio​grapliusok jegyeznek föl egy-két könyvczímnyi gyér adatocskát.

Szilády nyomdokain indálva, HORVÁTH CYRILL-~< ) fOglalkozott ismételten a jeles minorita műveinek általános jellemzésével, különösen pedig codex-irodalmunkra gyakorolt nagy hatásával. Ugyanő P. életrajzának halvány és elmosódott körvonalait is igyekezett egy-egy újabb adattal vagy sejtéssel kiegészíteni.

Pelbárt, a hitszónok, a szentírásmagyarázó és scholastikus encyklop edista. - sőt ha Szilády feltevése minden kétséget kizáró igazolást nyerhetne: a középkori magyar költészet páratlan fényű, szinte magában ragyogó csillaga, tehát eléggé kibontakozik immár abból a sűrű ködből, a melybe érdemeit három évszázad mind​jobban homályosúló emlékezete sűlyesztette.

Én ezúttal a hazai Ferencz-rend e legnagyobb ékességének csak az igehirdető munkásságával, sőt ennek is csupán egyik, első tekintetre talán mellékesnek látszó oldalával kivánok kissé be​batóbban foglalkozni. Nem mintha Pelbárt prédikáczióinak ezt a jellemző, de nem annyira őt magát egyénileg, mint inkább korát

*) Temesvári Pelbárt élete és munkái. Budap. 1880.

**) Temesvári Pelbárt és beszédei. (Egyet. Philol. Közl. I. Pótkötet 145-233. 1.) - Tem. Pelb. és codexeink. (Különlenyomat a «Budapesti Szemle» 171. és 172. füzetéből. 1891.)
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charakterizáló vonását, a beszédeibe szőtt példákat, mások előttem teljesen mellőzték volna. Említi őket Sziládyx) is; Horváth is szentel nekik néhány lapot és pár tanulságos jegyzetben mutatvá​nyokat is idéz belőlük.2) De behatóbb figyelemre egyiküknek sem lehetett oka és alkalma méltatni e példákat, mert az ő általánosabb természetű és tágabb keretű tanulmányaikban e részletnek igazán csak alárendelt szerep juthatott.

Vannak azonban e téren a külföldön is úttörőim. Ezek ugyan inkább csak összehasonlító jegyzeteik során hivatkoznak elég sűrűn Pelbártra, kinek kivált Németországban aránylag sokkal elterjed​tebbek és ismertebbek a munkái, mint nálunk, s az emléke sem homályosúlt el a XVII. és XVIII. század folyamán sem annyira, mint idehaza.3) Az összehasonlító irodalomtörténet egyik ágának, a tárgytörténetnek legszorgalmasabb német anyaggyűjtői, GoEnEKE és OESTEBLEY, különféle kiadványaik- és adalékaikban mindúntalan idézik a Pomerium egyes részeit és a Stellariumot, melyeknek annyi példája és legendája közös a középkor legnépszerűbb hit​szónokainak hasonló beszédtöltelékeivel.

Beszédeinek példákkal való sűrű megtűzdelésében 4) Pelbár​tunk egy az ő korában már három évszázados gyakorlat kitaposott ösvényén haladt. Elvétve ugyan már a XIII. század előtt is tarkí​totta prédikáczióit egy-egy ismertebb és hírnevesebb szónok is afféle példákkal, a minőket itt különösen értünk. T. i. nem csupán szorosan vett legendákat és az erkölcstanító tartalomhoz simuló, a mindennapi életből vett hasonlatokat és jellemző eseteket értvén

i) I. h. 25. 1.

~) Tem. Pelb. és beszédei i. h. 200-205. és 231-232. 1.

3) Ennek érdekes, de a mint látom, kevéssé ismert tanújele az az 1679-ben helyjelzés nélkül megjelent könyvecske, mely New Vberairsz Artige und flnmuhtige (aíc) Puszir1íche HistoYien stb. hosszú czímen 159 lapon 210

példát és legendát közöl különféle forrásokból, köztük a 112-134. és 20 . 209. fejezetet Pelbárt Stellariumából és a szentek ünnepeire való prédiká​czióiból. A művecske határozottan protestáns szellemben s az efféle jámbor elbeszélések nevetségessé tételének szándékával készült ugyan, de azért elég híven követi forrásait.

4) Majdnem mindenik beszédre jut, a szorosabb értelemben vett legendákat nem is számítva, legalább egy, némelyikre pedig kettő-három, sőt több is. Ez értekezéshez fűzött jegyzékünk (Elenchus) négyszáznál

többet sorol fel.
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csak a példán, mint közönségesen szokás, - hanem mindazt, a mire ennek az eredetileg szűkebb értelmű szónak a jelentése idő haladtával, kivált a középkor utólja felé az egyházi műnyelvben mindinkább kítágúlt.

A példának ebbe a tágabb fogalomkörébe annyi mindent, oly sokféle heterogén elemet hordott össze az igehirdetők kevés izléssel párosúlt buzgalma, hogy utóbb már magának az egyháznak hivatalos tekintélyei is megsokallták a példákkal való vísszaélést a bitszónoklatban. Eleinte csak mérséklő, de utóbb már tiltó szavukat is halljuk e szokás ellen, mely hovatovább, kivált a XV. század második felében mindinkább elfajúl. Pedig eredetében ez is, mint annyi más visszaélés, igen helyes alapon indúlt, sőt a leg​szentebb mintákra, első sorban magának az Üdvözítőnek a tanítás​módjára hivatkozhatott.

Már a XIII. század közepe táján, a mikor pedíg a dolog még csak kezdődőben volt, de a Ferencz- és Domonkos-rend gyors kiterjedésével lépést tartva mindjobban el is hatalmasodott,
már Vincentius Bellovacensis, a középkor legnagyobb encyklopadiai munkájának szerzője, igen józan intelmeket hangoztat a példák túltengése és helytelen alkalmazása, vagy nem a legszigorúbb megválogatása ellen.41) Beauvaisi Vinezének, IX. (Szent) Lajos fiaí nevelőjének alább idézett megjegyzéséből az is kitetszík, hogy a calarogai és az assisii rendalapítók egymással versengő tanítványai már sok olyasmit belevontak a példák körébe, a mi addig csak nagyon elvétve szállott a templomi szószékről a nép közé. Többi között az aesopusi mesét is, a melynek a középkori továbbfejlődé​sében épen a XIII. század a virágkora és Franeziaország a leg​dúsabb termőtalaja. Ugyanitt lehetett leginkább alkalomszerű a

*) A bPeculum Historiale Aesopusról szóló fejezeteinek a végén (Lib. III. Cap. 8.): Hac de fabulis Aesopi excerpere volui, quas etsi forte plu​rimum liceat in sermonibus publicis recitare, quod et nonnulli prddentium

faciunt propter audientium txdia relevanda, qui talibus delectantur, simul et propter integumenta subiuncta, quu aliquid aedificationis habere videntur,

nunquam tamen, nisi caute et parte id aestimo faciendum, ne qui verbis sacris ad luctum peenitenti e Deique devotionem provocari debent, ipsi per huiusmodi nugas in rísum magis atque lasciviam dissolvantur, simul

etiam ne ad narrandas fabuIas quasi licenter exemplo praedicantium male informentur.

